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GB  Clean immediately after use using only mild detergent and dry with a soft dry cloth.

D ZurReinigung derArmatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende, scheuernde,
alkohol-, ammoniak-, salzsdure-, phosphorsaure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektionsmittel benutzen.
F Pour le nettoyage de la robinetterie, employer seulement des produits contenant du savon. Jamais de nettoyants ou des

désinfectants qui grattent, rayent, contiennent de I'alcool, de 'ammoniac, de I'acide chlorhydrique ou phosphorique.

| Per la pulizia del miscelatore si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare in nessun caso
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, ammoniaca, acido cloridrico o acido fosforico.

E Para limpiar la griferia, use sélo agentes jabonosos (ej: jabon o base de jabdn). Nunca use jabdn en polvo o productos
abrasivos.

NL / B Voor het reinigen van de kraan mogen uitsluitend zeephoudende reinigingsmiddelen worden gebruikt. In ieder geval geen
krassende, schurende, alcohol-, zoutzuur-,ammoniak- of fosforzuur houdende reinigingsmiddelen, dan wel desinfecteer middelen
gebruiken.

GR  TiaTovkaBapiopd TNG UTTATAPIAG XPNOIPOTIOINCTE ATTOKAEIOTIKG TTPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV OATTOUVI. Z€ KAWIO TTEPITITWON UN
XPNOIPOTIOIEITE KABAPIOTIKG ) ATTOAUPAVTIKA TTOU TIPOKAAOUV EKOOPEG A XAPAKIEG, ) TIEPIEXOUV OIVOTIVEUNA, PPwWVia, USPOXAWPIKS
0&U, Benkd oy, VITPIKG 0&U | PWOPOPIKS 0&U.

DK  Vedrenggring af armaturetmakun bruges seebebaserede midler. Der ma underingen omsteendigheder bruges renggrings-
midler, der indeholder slibe- eller skuremidler eller rengaringsmidler der indeholder alkohol, ammoniak, saltsyre, salpetersyre ,
fosforsyre eller desinfektionsmidler.

S Vid rengdring av armatur skall endast tvalbaserade rengéringsmedel anvandas. Rengdringsmedel innehallande, slip-
eller skurmedel, alkohol, ammoniak, saltsyra, salpetersyra, fosforsyra eller desinfektionsmedel, ska under inga omstandigheter
anvandas da det skadar ytbehandlingen.

N Ved rengjering av armaturen, ma det kun brukes sape baserte midler.Det ma aldrig brukes midler som inneholder slipe
og/eller skuremidler, eller midler som inneholder alkohol, amoniakk,saltsyre, saltpetersyre, fosforsyrer eller desinfeksjons syrer.
BG [Mpu nouncTBaHe Ha apmartypara, U3nonaeaviTe npenapaTu Ha carnyHeHa OCHOBa. B HVKakbB criyvan aa He ce usnonasar
npuv no4YncTBaHe abpasnBHM UMK U3NIOLLIBALLIM NPaxoBe, MOYUCTBALLM BELLECTBA, ChAbpKaLLy arnkoXOSHM M aMOHWEBW pagvKany,
COrHa, csipHa, a3oTHa 1 hoctopHa KUCenmHa, KakTo 1 Ae3nHpeKTaHTu.

RU [Mpun o4ncTKE CMECUTENS UCTONb3YITE TONBbKO U3rOTOBMNEHHbBIE HA MbINIbHON OCHOBE CPEACTBA. Hu B koeM cryyae Henb3st
MCMNonb30BaTh AJ15 O4UCTKM abpasviBHbIE MOPOLLKOBbIE CPEACTBA, a Takke BelLecTBa, CoaepaLlye CnmpT, aMMOHWIA, COMSHYIO,
CEepHY!0, a30THYO 1N OCOPHYIO KUCTOTY, U BakTepuumaHble BellecTBa.

PL Do mycia armatury uzywac tylko srodkéw czyszczacych (na zasadzie mydta). W zadnym wypadku nie uzywac proszkow
(8rodkow) sciernych lub wywotujacych tuszczenia sie, srodkéw myjacych zawierajacych rodniki alkoholu lub amoniaku, kwasu
solnego, siarkowego, azotawego lub fosforawego, lub sSrodkéw dezynfekcyjnych.

RO Pentru curatirea arméturii, folositi preparate pe baza de sapun. In niciun caz nu trebuie sa se foloseasca prafuri abrazive
sau corozive, nici preparate care contin radicali de alcooli si amoniu, acizi clorhidric, sulfuric, azotic sau fosforic, nici dezinfect-
ante.

H Aszerelvény tisztitdsahoz szappan alapu tisztitészert hasznaljon. Soha se hasznaljon surolészert barmilyen lepattogzast
eléidézd port, alkohol vagy ammonium szarmazékot, soésavat, kénsavat, salétromsavat vagy foszforsavat tartalmazo tisztitdész-
ereket, valamint fert6tlenit szereket.

UA [Mpwn pornspy 3a apmaTypoto BUKOPYCTOBYWTE NpenapaTu Ha OCHOBI Muna. Hi B skoMy pasi npy ornsay He BUKOPUCTOBYTE
abpasyBHi NOPOLLIKM YK TaKi, LLIO MOXYTb AOBECTM [0 NYLLEHHS MOBEPXHi, MVIOYi PEYOBUHW, A0 CKNafy SKUX BXOAATb arnkoronbHi
Ta aMOHIEBI paikanu, consiHa, CipHa, asoTHa Ta hochopHa KMCNoTa, a TakoX Ae3iHEeKTaHTK.

SCG 3a unwhetrbe apmatype ce KOpUCTE jeanHO canyHcku npenapatu. Hu'y kom cnydajy ce He cmejy KopucTuty abpasveHu
UMK epO3MNBHN AiETEPLIEHTU, NPenapaTy 3a YnLinerse Koju Caapxe ankoxorHe v aMOHUjyMOBe paauKare, COHY, CYMMOpPHY, a30THY
Nnm ocOpHY KNCENNHY, U Ae3NH(EKTaHTL.

MK  3a yucteHe Ha ypedoT KopucTeTe AeTepr eHTV CO canyHcka OCHOBa. 3a Y/CTEHe BO HWKOj Cnyyaj Aa He ce kopucTat
abpasyBHM NPALLKOBU MM NPALLKOBU KOV NPEAVU3BUKYBaaT Nynexe, npenapaTu 3a Npo4MCTyBaH-e Kou CoapXaT ankoXorHW unu
aMOHWYMCKM paamkanu, cornHa, cyndypHa, a3oTHa, 1 chocopHa KcenmHa kako 1 cpeacTaa 3a Ae3nHduumparse.

LT Priedo valymui reikia naudotis tik muilo preparatais. Ne reikia vartoti abrazyviniy ir erozinanéiy milteliy, preparaty, turinéiy,
alkocholio, amoniako, druskos, sieros, azoto, arba fosforo rlgsties, dezinfektanty.

EST Armatuuri puhastades kasutage preparaate, mis on seebi alusel. Mitte mingil juhul ei tohi kasutada puhastamisel abrasi-
ivseid ega kestendama vdi kooruma ajavaid pulbreid, puhastusaineid, mis sisaldavad alkoholi ja ammooniumi radikaale, sool-,
vaavel-, asoot- ja fosforhappeid, samuti mitte desinfitseerivaid aineid.

Lv Lai nofirttu selektoru, izmantojet uz ziepém bazétus lldzék|us. Nekada gadijuma firisanai nelietojiet abrazivus, jeb
bérsanas pulverus, ka art lldzék|us saturosus alkoholu, amonjaku, salsskabi, sérskabi, slapek|skabi, fosforskabi, jeb citas spécigas
kimikalijas, vai dezinfekcijas lldzek|us.

cz K ¢isténi armatury pouzivejte pouze Cistici prostfedky na mydlové bazi. Nikdy nepouzivejte Cistici nebo dezinfekéni
prostfedky s abrasivnimi G€inky nebo s obsahem lihu, pavku, kyseliny chlorovodikové, sirové, dusi¢né nebo fosfore¢né.

SK Na ¢istenie armatiry pouzivaijte iba Cistiace prostriedky na mydlovej baze. Nikdy nepouzivajte Cistiace alebo dezinfekéné
prostriedky s abrazivnymi U¢inkami alebo s obsahom liehu, ¢pavku, kyseliny chlorovodikovej, sirovej, dusi¢nej alebo
fosforecnej.
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Position

1=A963216 LJ

3;5 = A 962 222 XX (2x)
4 = A 962 998 NU (2x)
6 = A 963 427 NU
7 = A 962 229 NU
8 = A 962 230 NU

10 = A 963 432 NU

11 = A 963 400 NU
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17 = A 962 594 NU (2x)
18 = A 961 810 NU (2x)
20 = A 962 595 NU (2x)
21 = A 960 914 XX
22 = A 960 975 XX
25 =A961 132 XX
26 = A 963 537 XX
27 = A 960 575 XX
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